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StyleView® CPU Lock

Installation for StyleView Carts.

a. Remove bracket if already attached.
b. Attach cable loop to bracket.
c. Attach or reattach bracket.

d. Attach lock to computer.

Generic installation for
other configurations.

a. Wrap cable around secure location.
b. Thread Lock through loop.
¢. Attach lock to computer.
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Installation for StyleView Carts.
a. Remove bracket if already attached.
b. Attach cable loop to bracket.
¢. Attach or Reattach bracket.
d. Attach lock to computer.

Instalacion de carros StyleView.

a. Retire el freno.

b. Acople el bucle del cable.

¢. Reacople el freno.

d. Acople el bloqueo al ordenador.

Installation des StyleView Carts.

a. Retirez le support.

b. Fixez la boucle du cable.

¢. Fixez a nouveau le support.

d. Fixez le cadenas a l'ordinateur.

Installation af StyleView Carts.

a. Fjern beslaget.

b. Seet kabellgkken pa.

¢. Sat beslaget pa igen.

d. Fastger lasen til computeren.

Installation bei StyleView-Wagen.
a. Die Halterung entfernen.
b. Die Kabelschlaufe befestigen.
¢. Die Halterung wieder anbringen.
d. Das Schloss am Computer befestigen.

Installatie voor StyleView wagentjes.

a. Verwijder de klem.

b. Bevestig de kabellus.

¢. Bevestig de klem weer.

d. Bevestig het slot aan de computer.

Installazione per carrelli StyleView.

a. Rimuovere la staffa.

b. Collegare I'anello del cavo.

¢. Riattaccare la staffa.

d. Collegare il lucchetto al computer.

Installation for StyleView-vagnar.
a. Avldgsna konsolen.
b. Fast kabeloglan.
¢. Satt fast konsolen igen.
d. Fést ett Is pa datorn.
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Generic installation for other configurations.
a.Wrap cable around secure location.
b. Thread Lock through loop.
¢. Attach lock to computer.

Instalacion genérica para otras configuraciones.

a. Enrolle el cable alrededor de alguna
ubicacién segura.

b. Inserte el bloqueo por el bucle.

¢. Acople el bloqueo al ordenador.

a. Enroulez le cable autour d'un emplacement
sécurisé,

b. Passez le cadenas a travers la boucle.

¢. Fixez le cadenas a l'ordinateur.

Allgemeine Installationsanleitung fiir andere
Konfigurationen.

a. Das Kabel um eine unverriickbare
Vorrichtung wickeln.

b. Das Schloss durch die Schlaufe fihren.
¢. Das Schloss am Computer befestigen.

Installation génériques pour autres configurations.

Algemene installatie voor andere configuraties.

a. Draai de kabel rond een veilige plaats.
b. Steek het slot door de lus.
¢. Maak het slot vast aan de computer.

Istallazione generica per altre configurazioni.

a. Awvolgere il cavo intorno a un punto sicuro.

b. Infilare il lucchetto attraverso I'anello.
¢. Collegare il lucchetto al computer.

Allmén installation for andra konfigurationer.
a.Vira kabeln runt en saker plats.
b.Trd laset genom Gglan.
¢. Fést laset pa datorn.

Generisk installation for &endre
konfigurationer.
a. Fold kablet om en sikker del
af apparatet.
b. Traek I3sen gennem Igkken.

¢. Fastger lasen til computeren.
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For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com
For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty

For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http:/contact.ergotron.com

Para acceder a la tltima versién de la Guia de instalacién para el usuario, ingrese a www.ergotron.com
Para Garantia, visite: www.ergotron.com/warranty

Para servicio, visite: www.ergotron.com

Para conocer los numeros telefonicos locales de atencion al cliente, visite: http://contact.ergotron.com

Pour la derniére version du Guide d'installation de I'utilisateur, visitez : www.ergotron.com.

Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty
Pour le service client, visitez: www.ergotron.com

Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http:/contact.ergotron.com

Die aktuellste Anleitung fiir die Montage durch den Benutzer finden Sie hier: www.ergotron.com
Fir Garantie Besuch: www.ergotron.com/warranty

Fir Servicebesuch: www.ergotron.com

Ortliche Telefonnummern fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com

De nieuwste Gids voor installatie door de gebruiker kunt u vinden op: www.ergotron.com

Ga voor garantie naar: www.ergotron.com/warranty

Ga voor service naar: www.ergotron.com

Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com

Per la versione piu recente della Guida all'installazione per I'utente, visitare il sito web: www.ergotron.com
Per la garanzia visitare: www.ergotron.com/warranty

Per assistenza visitare: www.ergotron.com

Per conoscere i numeri di telefono dell'assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com

Fér den senaste Installationshandboken se: www.ergotron.com
For garanti, ga till: www.ergotron.com/warranty

For service, ga till: www.ergotron.com

For lokala kundtjanstnummer, ga till: http:/contact.ergotron.com
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